cospodarske, obrtniSke in narodne.

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za polleta 1 gold. 80 kr., za etrt leta 90 kr.,
posiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za &etrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.

== V Ljubljani v sredo 11. septembra 1867. =2°

Gospodarske stvarsi.

Oglas (:El)_ei_orejni.

Gospodom dekanom, Zupnikom, nadzornikom ucilnic in
uciteljem
naznanjam, da v korist poduka v ¢&beloreji, na svojem
posestvu v DraZkovci poleg St. Jerneja na Dolen-
skem do 20. dne tega meseca na ogled in izbero imam
mnogovrstnih panjev in sicer: mavadnih leZeéih
(Lagersticke), stojedih Dzierzoncev(Dzierzonsstin-
der), dvojnih leZeé&ih (Doppellagersticke) po novi
Ssegi z Dzierzonovim navodom, sé¢ ¢belami in zakladom
strdi. Strd se plada po teZi in tadanji ceni strdi; 8 od
sto je za poboto tare. Navadni panj velja 1 gold,
dvojni (Doppellagerstock) 4 gld., Dzierzonec pa 5 gld,,
vsakl polk ¢bel 2 gold. Ker po latinski pravliei (verba
movent, exempla trahunt) lastni vid vsak nauk pospesi,
nadjam se, da nadzorniki bliZnjih uéilnic te prilike ne
bodo hoteli zamuditi, da ne bi na korist poduka kupili
ali Dzierzonza ali dvojnega panja in ga darovali
soli. Trgatev strdi pridela se bo 21. dne tega meseca;
naro¢be se sprejemljejo po listih, po&tnine prostih, do
20. dne t. m. pod napisom mojim: *)
T'renc Ferdinand,
v Draskovel. Posta St. Jernejska na Dolenskem.

Delitev, zlozba in drobitev zemljisc.

Dan danas je o vsaki zadevi, bodi-si o kmetijstvu,
obrtnijstvu, orazpravah drZavnih in deZelnih poslanstev
in vseh delih CloveSskega djanja in nehanja kritike
treba, In ravno kritika ali javna razsoja je tisti faktor
ali delovodja, kteri dostikrat ali pa vedidel do pravega
cilja 1n konca pomaga. Tedaj kritika je praviéna vaga
vsega, kar se na svetu iﬂdi. Ker se ravno v priéujo-
¢em ¢asu na nekem vrhuncu do dospetja k umnemu
gospodarstvu vrtimo, je treba mnenja ali potrebe jedne
all druge deZele v tem vaZnem predmetu pretresovati,
da se zaZelenl blagostan po mogodosti doseze.

Da je delitev zemljiZé, posebno gmajn ali golih
pasnikov nepogojno potrebno, to je gotovo, kajti to
potrebo ¢utijo cele deZele, §e bolj cele soseske in po-
samnl upravi¢encl pasnikov, ker na tisode oralov gmajn
all pasnikov z malim doneskom ali cel6 brez doneska
pustih leZi. Kar je tacih del za pafo dobrih, pobrijejo
jih bolj premoZni upravidenci sé svojimi govejimi, Ove-
Jjimi in drugimi ¢edami; mali posestniki ali upraviéenci
pa malo, reveZi brez vse Zivine Se cel6 nié zraven ne

) Drago bi bilo gotovo vsem {&belarjem, da bi jim v ,,Novicah®
skusnje svoje razodeli o Dzierzonovih panjovih in jim povedali:
so li ti panjovi res tudi za nafe kraje take hvale vredni, kakor-
snjo imajo drugod. Vred.

viljejo, Ceravno je teh povsod vedina, tedaj je silna
potreba, da pa&nike deEmﬂ.

| e pa tudi gozde ali Sume delimo na posamnike,
Je strah pravien, da ne bi se vnicili, silni burji in
vsem drugim vetrovom vrata firila, velike suSe nasto-
pile in studenci in potoki posukili; in tako se more na-
Stet1 na stotero naravnih vzrokov, ktere vsak deZelan

ozna In kteri prosijo: ne delite gozdov in Sum!
isel, gozde med posamne upravidence deliti, je tedaj

popolnoma napaéna, ne tako Fa una, da bi gozde in
sume soseskam v varstvo pustili; kajti le s prvim na-

éinom se z napake zaide v napako, ne pa sé zadnjim.
Da je imel posamni posestnik (upravidenec) pravico, od
grajitaka zahtevati lesi, ne samo za domadijo in po
enth krajih tudi za prodago, je res; al to ni napeljevalo
upravicenca na misel, da je lastnik gozda (kar je
})rav za prav vendar bil), ter si more ali smé iz njega
esa prilastiti kolikor hode in kader mu je drago, in da
v te] 1zpeljavi nikomur krivice ne dela. Edina misel,
ktera je upravifence gnala in jih %e Zene, gozdme pri-
delke, to je, les, za-se in tudi za prodaj skrivaj ali ne
skrivaj si prilastiti, je ta-le: Ko je upravidenec videl,
da graji¢ine od ene, in boritnarji na svojo roko od
druge strani les prodajajo in gozde vnidevajo, ni moral
tedaj upravi¢enec rok kriZem drzati, ko mu je volk
oveo grizel in jo fe grize. ,Nemaren je osel, ki pri
polnih jaslih zraven grizejodih kénj strada!
je odgovoril ranjki cesar JoZef II. finanénemu viSemu
uradniku v pokoju, ko se mu je pritozil, da iz same
pokojnine Ziveti ne more. Da b1 upravidenec gozde
sedaj , ko so v nadvarstvu sosesk, neprenehoma in sé
silo trebil, to ni res, kajti toliko je kranjski kmet go-
tovo vreden, da se more o njem redi, da zna dobro
razsoditi, v kakoSnih rokah in vkakofnem gospodarstvu
je bil gozd pred ali po delitvi, da je namreé gozd sedaj

pod varstvom tistih oseb, kterim vsak soseSdan svoje
celo zaupanje daje, posebno Ge se gozd pravidno uZiva
In varuje.

 Vsa druga bo pa iz borStev v kratkem &asu, d&e
Jih posamni upravidenci po koséh v roke dobijo. Res
je, da skrbni in marljivi gospodar si bo prizadeval,

svo] del gozda zboljSati, a koliko jih je tacih? in koliko

jib tudi pri vsi dobri volji in poSteni naturi biti more
ofigled uboStva na Notranjskem in po Krasu. Trst je
blizo, drva zmirom draZja, ¢&loveSske potrebe zmirom

vece. Vecidel bodo upravideni svoj part (del) borita

hitro v sivo-skalovna tla preobrnili, in kadar je borst

svitel, tla prazna, zadne neusmiljeno gospodovati teta

burja — in hitro se Se ta pest zemlje bode v jadran-

sko morje spravila. In ¢e potem tudi taka pusta tla

najboljim gospodarjem v roke pridejo, kaj se bo %
njimi pomagal? — Na to vpraSanje nam odgovarja
celi Kras no¢ in dan! Vse drugafe je pa tudi na
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Krasu, kar sem Ze veékrat — zadnji¢ pa glej ,,Novice“
str. 22 letos — dokazal, kjer soseske borste skupaj
pod soseskinim varstvom drZijo. V tem obziru nam
tudi Kras vsak dan ﬂdgovalga.

Kdo bo napaéno gospodarstvo posamnih posestni-
kov, ¢e tudi je obcée &kodljivo, zadrZeval? Morebiti
postayva, ktera mu gospodarstvo prekli¢e in kuratorja
postavi? Se le po takem ravnanji se zabrede iz na-
pake v napako, ako se lastniku lastnina z rok vzame;
to se pa¢ pravi, v stare kolovoze nagibati voz, ne pa
zazeljeno svobodo gojiti. Kdo more gospodariti ez del
gozda , kteri je bil upraviéencu za njegove stare pra-
vice v last pripuSéen? Kar lj{e moje, naj bo moje, in
nihde naj ne bo poklican, ako sem tudi zapravljivec,
¢ez mojo lastnino gospodariti, dokler mi postava ljube
pameti ne odree. Al bi se to ravnanje vjemalo z na.
¢elom: ,,oprostite vsa posestva, pasnike, borste itd. vsa-
korfne tesnjave“? Za Boga ne! Vsak upravicenec bi
mogel tudi vsak das leta, lahko tudi vsak dan v svoj
del gozda po drva in druge gozdne pridelke iti; ali ne
bi se tatvine priloZno na sosedne dele Sirile? Teda]
varstvo gozdov bi po delitvi teZavniSe nastalo, mimo
sedaj, ko se samo dvakrat v letu, namreé¢ spomladi in

jeseni v gozdu seka, po tem ¢asu pa nima noben drug

pravice po gozdu hoditi, kot zverina in borStnar.
(Konec prihodnjié.)

e ————

Gospodarsko slovstvo.

* Pokrok v rolnictvi. 4. svazek 1868. Rocnik ve-
novany zajmum viasteneckeho rolniclva v Cehah, na
Morave , ve Slexsku a Slovensku, vydava Anlon Em.
Komers — se zove kmetijski letnik, ki je v Pragi
na svetlo prisel v knjigarnici J. G. Calve-ovi, 16
pol obsega in kteremu je cena 1 gold. 20 kr. Pa tudi
v nemikem jeziku je prisel na svetlo pod naslovom
sJahrbuch fiir 6sterreichische Landwirthe.*
8. Jahrgang, 30 Bogen Text mit Beilage: Landwirth-
schaftl. Geschiiftskalender fiir 1868, cena 2 gld. 40 kr.
Ta letnik je sila bogat izvrstnih sestavkov, ki jih je
spisalo blizo 40 udenih moZ, med kterimi imenujemo
A. E. Komers-a, prof. J. Krejéi-a, dr. Lorenca, dr. J.
Palackega. Zato ga priporoédamo zlasti veéim posest-
nikom. Dobiva se v Pragi v J. G. Calve-ovi knji-
garnicli po postnem povzeti.

Natoroznanske stvari.
Jez — Kkoristna zival.

JeZ in jezZevec sta edini StirinoZni Zivali v Ev-
ropi, ki ste po vrhu Zivota s SCetinami obraSfene. JeZ
se drzi navadno Zivih mej, plotov, grobelj na polj in
skalnatih razpoklin; pozimi spi v votlih drevesih. Po-
dnevi je skrit in ti¢i v kakem temnem kotiél, ponoéi
pa okrog stikuje in si ZiveZa i8e. JeZ pobera in Zre
mréese, mnogovrstne érve, kace, kuSarje in martincke,
zabe, krote, Surke; najraje pa tudi za misi smuka, zato
oga pa tudi ti in tam fjudje za domaco Zival imajo, da
jim po hisah gnjusni mrées trebi. Se celdo tudi krote
zre, s1 pa vselej, kolikorkrat kroto ugrizne, rivéek
ob zemljo obrife, menda in brZ ko ne le zato, ker
mu je njena ostra sokrovica zoperna. Za majhnimi ti¢ki
stikuje rad in jim tudi jajcica iz gnjezd trebi; ¢e dru-
zega ne dobi, mu je tudi sadje dobro, ki ga na tléh
pobera, ko je z dreves popadalo; jeZ na drevo ne more,
¢eravno to nekter1 trdijo. '

JeZz je po tem takem za kmetovalca prav ko-
ristna Zival, zato bi se mu moralo prizanafati, tem bolj
pa Se zato, ker ima sicer veliko sovraznikov, ki mu po Ziv-

ljenji strezejo In ga tudi ostre zime zelé6 pokondéujejo.
metje jeze moré, bi djal vedidel le iz gole srboritosti,
akoravno so koristne domaée Zivali in bi jih varovati
imeli, ker jim po hiSah mrées pokonéujejo. Njegova
najvela sre¢a je, da je podnevi skrit in ne biva ondi,
kjer druge stvari prebivajo, v nemirnih in nepokojnih
krajih. Njegov najveéi sovraZnik je lesica, kteri se po

jezu, kakor pravijo, najbolj sline cedé.

Jez je Zivalica, ktera se skrije, ée se preganja, in
¢e se prikriti ne more, se v klobéeé tako zvije, da je
krog in krog Scetinast; razvije se pa, ¢e se -v vodo
vrze. Jezi se spomladi parijo kakor druge Zivali in
imajo meseca rozunika, drugikrat pa vélicega srpana po

4 do 8 mladi¢kov belih brez s¢etin, ki jith vrzejo v

gujezdo iz maht narejeno in pod grmovjem skrito.
Kadar_grejo po plemenu, dajejo neki strasan glas od
sebe. Ce so z mladimi vred zaprti, jih poZrejo. To pa
tudi marsiktera druga Zival stori, morda iz jeze.

Pravijo, da so jezl dvojni: pasjl in presiéjl.
To pa ne velja. Tiste, ki jih presié¢je imenujejo, so
ali babice ali pa mladiél.

Ne koza ne meso jeZevo nista za rabo.
mazaci ozdravljajo ljudi z jeZevo mastjo.

Akoravno je jez plaha In bojeéa Zival, se vendar
sréno v boj postavi veliko veéim in hujim Zivalim in
Se celé pisanega modrasa, kteri ¢loveka s svojim hudim
strupom kmalu umori, se podstopi, ga brez strahi zgrabi
in ¢vrsto premaga.

Nekdaj so ljudje menili, da je jez strugena Zival ;
to pa ni res, toliko je pa vendar gotovo, da tudi hu-
dega strupa on vel prenese, kakor vsaka druga Zival;
ée ga preve¢ dobi, je pa vendar le po njem.

Nekter:

Slovstvene stvari.

Izvestja ali programe
nekterih slovénskih in hrvaskih gimnasij, pa
memogredé nekaj slovniskih opazek.
Spisal prof. Zepié.

(Dalje.)

§. 15. Morda tukaj ne bi bilo proti duhu sloven-
§¢ine, ko bi se besédica da ponovila. S4j v grikem
se ne manjka podobnih jzglédov, ako se prav spomi-
njam. Torej na pr.: ,,Cudno se mora zdeti vsakemu
¢loveku, ker je od drugih Slovencev zmiraj kaj govor-
jenja, da se samo..... tako malo govori‘, ali pa:
,Cudno se mora zdéti vsakemu éloveku, da ker je...
govorjenja, da se samo.... malo govori.* §. 16. Kar
je reéeno v tem §., da se more &asih za glagoli ,,affir-
mandi, rogandi“ izpustiti da, to bodo slovénskil pisci
gotovo pritrdili &. g. Hrovatu. Kajti tako more ¢&lovek
ogniti se preobilnega dakanja. |

Kar je pa redeno v § 19., kako treba latinske
klasike sloveniti in grSke, temu ne odrékam praktié-
nosti v 8koli, samo mi se zdi, da se s tem stavljajo
sloven¥Cini pretesne meje za svobodo v porédanju po-
jedinih beséd in celih stavkov; in to svobodo moramo
¢uvati, sicer si skujemo séasom verige, kakorsne veZejo
jezik némgki in druge zapadne jezike. Dostaviti mi je
Se to, da bi bilo Zeleti, ker smo uzZé staro krivo
rabo enklitik skoro popolnoma opustili, da koraknemo
Se jeden korak dalje, ter za naprej piSemo: mi se, t1
se, mu se, nam se itd., to je, se za dativ da
stavljamo, a ne pred dativ. Kajti vsem Slovénom se
ne moremo v jeziku jednako blizati, a Hrvatje so nam
najblizi sosédje. Na pr. ,,Na obrazu mu se je videlo,
da je moral biti po&ten vojak*, a ne: ,,Na obrazu se
mu je videlo* itd., ako namre¢ hoéema v tem posne-

7
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mati Hrvate. Sicer mi pa ni neznano, da Cehi pra-
vijo: se mu itd., a ne: mu se itd. Tudi prislov ne

bilo bi morda bolje stavljati po hrvaski v pogodnem
na¢inu pred bi nego pred deleznik tvorni minulega
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oblike zaiména on-a-o, njega itd., s predlogom pa
daljSe, kakor pri nas ki. Na pr. (&etfki) ,....kdo
sedne na tu stolici, cos ty na ni u mne za stolom
sedél (Erben: ,,Dobre tak, Ze je smrt na svéts® —

Gasa, na pr.: ,Kar na vrat na nos nobenemu ne bi hrv. — na stolac, §to si ti na njem...sédio). Kaj

svetovali, da bi se preselil“ namesti: ,,..... b1 nobe-
nemu ne svetovali....“

Pri téj priliki pridajam &e nekt
razpravi nikakor ne jemljé céne. Na 1. strani stoji
Svetecu namesto Svetcu, kajti e pred ¢ je gibljiv
samoglasnik. Na isti strani je nam. jih. Jaz mislim,
da acc. jih (kar je dakako prav za prav genitiv) ven-
dar ne bomo mogli tako lehko odpraviti, kajti je je
nam. jih je vendar le ni ugodno za uho, kakor je uzé
nekdo pisal v ,,Glasniku*, ¢e se ne motim. Sicer pa
rabi tudi Hrvatom navadno jih za ace. Na isti strani
Sveti¢eve nam. Svetéeve, to je po vsej priliki
tiskarska pomota. Na isti strani: Dantur (= es gibt)
je, kolikor je meni znano, germanisem. -— niste. Po
mojem mnénju bilo bi bolje, da ne bi se razlodeval
spol v dvojini sedanjega d&asa, kakor je to v jeziku
staroslovénskem tudi vecdidel bilo, kjer se lé v 2. in 3.
osebi dvojine &asih Zenski in srednji spol drugim ose-
bilom izrazZuje, kakor mozki, v 1. osebl je pa isto ose-
bilo za vse tri spole. Tudi veél dél Slovéncev ne déla
tukaj razlo¢ka v spolu, temué na pr. délava, délata
mu je mozki, Zenski in sréd¥i spol. Na isti strani pod
a): S1 liitd. Ste li itd. Tukaj s1 In ste nista en-
klitiki, temué to isto, kar hrvaski in staroslovenski :
jesi, jeste. Stran 2. §. 1. sklon., Jaz sem z g. Ci-
galetom tega mnénja, da je tehniCki 1zraz s tém bolji,
s ¢im je blizi latinskemu ter pristavljam Se hrva-
skemu, ¢e le ni skovan proti duhu jezika, za to
padeZ (= casus) a ne sklon. — §. 3. tak. Za od-
visnimi stavkl ¢asovnimi, vzro€nimi, pogodnimi, dopust-
nimi 1td. (zacCenjajo¢imi se s kedar, ker, ko, ako,
te, deravno itd.) stavljati pred glavni stavek tak,
tako, to je po mojih mislih germanisem. V tem slu-
¢aju smeé stati pa, to, za némski so. Hrvatom rabi
tukaj to, ono, a to, a ono. More se pa, to tudi
opustiti. Na pr. ako nam kdo sega v naSe temeljne
pravice, to nam je dolZnost v bran postaviti se na
vso mo¢, ali pa: dolZnost nam je itd., ne pa: tako
nam je dolZnost itd. Ce mu prst pomoli, zgrabi te za
célo roko. — Lé v stavkih prispodobnih smé tu stati
tako na pr. kakor si posteljes, tako bo§ spal.

§. 4. jim sledijo — mu sledi. Slediti z da-
tivom mislim jaz, da je germanisem. Bolje bibilo je-
mati ta glagol z ace., kakor je tudi v Hrvaskem, ali
pa vzeti kak drug glagol, komur se nele tega. — ve.
Spol razlikovati pri zaimenih osebnih v dvojini in mno-
zinl to nam zabranjuje slovanska sloga, to staroslovén-
8Cina, to tudl govorica velikega déla Slovéncev. Torej
midva, midvé, vidva, vidvé, in mnoZ. mi, vi (a ne
mé, vé). § 0. druzega. Sloga naSa s Hrvati za-
htéva In skorej skoz in skoz tudi staroslovénski jezik,
da pri pridévnikih ne ménjamo g v z, h v s in k v e.
Uzé brez tega se ofita slovdnskim jezikom, da preved
sesljdjo. § ,mevolimo® — navolimo (to je na-
veliamo se), ne mesto: na tiskarska je pogréska. —
nikdo. Po mojem mnénju moramo re¢i nikdor a ne
nikdo, ker negacijam razun nié¢ sploh r (= starosl.
ze) dodajamo. §. 15. ki bi jih. Naj napomenem pri
tej priliki, da v slovén¥¢ini ndpak pifemo ki nam. ka
ali ka. Kajt1 provincijalcem Hrvatom rabi tu kaj, v
knjiZzevnl hrvaséini jemlje se v tem istem pomenu S§to,
a v ¢eskem co. (Brz ko ne je to isto tudi v jezikih

ere opazke, ki pa

drugega je ki1, ka, ke, kega, kemu itd., oblik, ki
je skréen 1z koj, koja, koje, kojega itd.

§. 17. spolnovati. Ce se glagol 4. razreda (na
1t1) premesti v 6. (na ovati, evati), to se morajo
praviloma meksati vsi soglasnici, ki se méksajo v trp-
nem participu pret. Casa (to jed v j, t v &é,z v Z, s
vs, rvrj,tadib, p, mitd. v blj, plj, mlj itd.),

, Da

kar biva sploh tudi v ostalih nareéjih slovenski
pr. v hrvaSkem itd. Kajti 6ni i pred ti (na pr. v gla-
golih spolniti, posoditi, pozlatiti itd. ne more izginiti
brez sléda, ampak pretvarja soglasnik pred seboj sto-
je¢él v mehki. Torej: spolnjevati, oznanjevati,
posojevatl, zatrjevati, pozladevati, poljub-
ljevati, 1zraZevati, nadomes§éevati, zadosde-
vatl, opaZevati itd.; kajti ako se dod4 osnovi na
i ovatl, 1mamo na pr. najpoprej: spolni-ovati,
ﬂndag spolnj-ovati, in naposled spolnjevati. —
§. 18. ,,zadna.“ Pridévniki, izpeljani od prislova, iz-
hajajo sploh na nji-nja-nje (ne: ni-na-no), na pr.
notranji, leto&nji (ne: letaknji, kajti je letos
prav za prav acc. nam. leto se — to leto, sr. hrvagki
zimus == to zimo), nekdanji, bliZznji itd. Ravno
tako se skondujejo ti pridevmiki tudi v hrvaskem. —
»,(lagol staviti na konec je germanisem ali pa la-
tinisem, moremo reéi s to isto pravico. — ,, Boznjakov*
— Boznijo. Hrvatje pravijo Bosna in Bo&njak.
Toliko o programi Novomeski, ter se trdo nadjamo, da

nam g. pisec teh opombic ne bo vzel za zlo.
(Dalje prihodnjié.)

0zir po domovini.
Na Koé¢ino!

Ako si bil kedaj po leti v Ljubljani, gotovo si
opazil, da ves ljubi dan drdrajo brze koéije i1z belega
mesta v bliZznjo okolico. Nekteri se sprehajajo po dre-
voredih, drugi spet sedé po klopicah in_si v hladnej
senci z midnimi razgovori kratijo das. Cemu neki pa
sem zahajajo? kaj je vabi v okolico in drevorede?
prasa8 me radoveden. I nu, pomisli malo; saj lahko
uganes. Zapri se v izbo, bodi vedno domé in de],aj, kar
te je volja. Koj v zadetku bode§ morebiti zadovoljen.
Ostan1 pa nekofikﬂ tednov v svojej stanici, in videl
bode§, da ti bode takoSno Zivljenje cedalje neprijetnije.
Izba ti bode pretesna, delo zoprno in sam sebi bodes
na poti. Hrepenel bode§ po prostem in d&istem zraku,
po naravi. To je vodi iz mesta pod sinje nebo.

Vendar ne misli, da so samo Ljubljanéanje tako
neviecnl ljudjé, da jim mesto preseda in rajSe po de-
zel stikujejo. Pojdi, kamor ti cFago: ljudjé so povsod

r
takoSni. Pa mi more biti porede kteri kmetié: ,,To so
neumnezl, da hrepené po deZeli, po kmetih! Pri nas ni-
mamo pa¢ nié dobrega. Mar ni v mestu lepSe?“ Ali
pocasi, nezadovoljni kmeti¢! Nikar se ne prenagli!
Pﬂ_?{di v mesto in poskusi! Nekoliko dni ti bode vsec.
Mikale te bodo mestne posebnosti, zanimale lepe &ta-
cune, vabila te bodo velika in prostorna poslopja. Do-
kler bodes imel novih reéi, bode dobro. Ko pa vse
pregledas, navelia8 se kmalu. Mestni hrup te bode
glusil, veéni prah ti bode zopern, zrak pretezek, zidine
ti bodo pretesne. Rad pojdes spet iz mesta in poredes:
»Pojdi rakom Zvizgat, pusto mestno Zivljenje! Pri vas

poljskem In ruskem?), in to v nomin. za vse spole a je dolg &as. Rajsi sem domd v svojej vasici. Pri nas

v acc. za srednji spol jednine brez dodatka, v ostilih je lepSe.“ Videl bodes, da imam prav.

padezih razun nominativa dobiva brez predloga krajse

Zato pa tudi

ne govori, da so meddani neumni, ker rajSe na deZelo
i
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hodijo , nego domd sedé. Misli§ li, da ste na kmetih
bolji? Mar ti ni vSe&, ako se zveder v hladu pod milim
nebom shajate ter se pomenkujete in prepevate? Mar

to ne dé dobro? Kako neki je to, da

doma? Kaj ne, da ti ne disi?

In ga drazi; vendar pa vsakega nekaj veseli.

Premisljevaje to-le, sedel sem neki dan konec me-
seca avgusta v Kranji ,na starej posti in pil vrdek
piva, ker me je bila soparica tako zdelala, da se je
skoro jezik k nebu prisusil. Bil sem ravno sam v sobi.
Zato sem tudi lahko modroval, kar sem hotel; saj me

Al kmalu sem se tudi tega nave']iéal.
Ker sem bil prej nekoliko dni skoro neprenehoma
precej truden; samemu biti, pravijo, pa
ni dobro. Bilo mi je dolg éas; in ker se je uZe mra-
éilo, bil bi prav lahko zadremal. Kar zasliSim v vezi

ni nihée motil.

delal, bil sem

stopinje, in kmalu stopi nekdo v sobo. Koj na prvi
Eogle ga nisem spoznal. Ko pa bliZe pristopi in za-
liée ,,na zdravje!* zapazim, da je znanec.
yNa zdravje!“ odzdravim mu.
Vsede se za mizo zraven mene, in zadela sva se
pogovarjati.

sveste, v saboto zveder sem se namenil z nekte-
rimi drugimi iz Kranja in Ljubljane na Grintovec,
pa so se vsi skesali, pripoveda mi. ,Ker pa v ne-
deljo ravno nimam nobenega silnega opravka, pojdem
sam.‘ |
yNa Grintovec?“ vpraSam ga.
,,Ne, ne, na Kod&in 0.
yNa Ko€ino? Tje gor je pa neki zelé nevarno
hoditi, ker cel6 pravijo, da se ne more na vrh priti.«

o1, za kaj pa ne? Na vrh se Ze pride. Saj me pa
tudi samo to tje gor vabi, ker je nevarno.“

Cuden mo%! Marsikter se veseli, da mu nobena
nevarnost ne preti; ta pa e v njo sili. Cudne misli so
m1 po glavi rojile. Tudi mene je moéno zanimalo, da
bl se z domacimi planinskimi orjaki bolje seznanil ; ali
Kodine sem se plasil. Znani gospod, kteri je zraven
mene sedel, bil je France Kadilnik, ki je bil, kakor
s0 ,,Novice* pisale, lani vrh Triglava. Ta je Ze vse vr-
hove oblezel, mislil sem si; bil je Ze v marsiktere;

nevarnosti, S})a vendar ni poginil; morebiti bodem tudi
Jaz srecen. Srénost je zmagala.

»Ako vam je po volji, pojdem tudi jaz z vami¥,
recem mu.

,, Dobro, le na Ko&ino! V saboto zveder ob osmih
se odpeljem iz Kranja. Ako vas je volja, pridite sém-le
in pojdeva skupaj.‘

Dal mi je 8e nekoliko dobrih in potrebnih naukov,
potem sva se pa za nocoj poslovila, ker mi se je domu
mudilo.

Ako s1 se, dragi bralec! kedaj od doma na daljno
pot odpravljal in te je kraj, kamor si se namenil, tudi
mikal, gotovo si tezko pridakoval tistega dné, ko si
odrinil, gotovo si si ielali) lepega vremena; saj po gr-
dem in deZevnem nihée rad ne potuje. Tudi meni je
bilo tako. Ko je napodil zadnji dan meseca avgusta,
urno vstanem in naprej pogledam, kako¥no je podnebje.
Povsod je bilo jasno; samo na zapadu so se zibali
tamni obladici, kteri so pa kmalu z obzorja izginili.
Vse je kazalo na to, da bode lep dan. Nisem se zmotil.
Vese% se odpravim na delo. Najprej poiséem dobrih in

ob nedeljah tako peden
rad pogleda§ v ktero bliznje selo? Zakaj ne &epis rajse

Povedal bi ti S marsikaj o tem lahko; al moj
namen ni ta. Saj sam ve§, da ima vsak kraj svoje po-
sebnosti, da ima tudi vsak é&lovek svoje navade in mo-
rebiti po vsem dolgem in ¥irokem svetu ne najdes ta-
kega, kteri bi se s teboj v vsem popolnoma vjemal.
Kar tebe mika, to je tvojemu sosedu morebiti zoperno

prostornih éevljev ter je prav posteno nakujem, da mi
po peéinah ne bi nogé spolzele. To je prvo in najpo-
trebnije. Potem sem si preskrbel bresna: Elebéek kruha,
e 1n klobas, pa Gutarico dobre slivovice. Vse to

sem natrpal v torbico. Ceravno je e le poldne zvonilo,
bil sem vendar Ze na cdhod pripravljen.

Kaj neki bi Ipa popoldne poéel? premisljeval sem
ves nestrpljiv. Iz Kranja odrineva se le zveder ob
osmih, solnce pa ravno nad nami vesli. Pogledoval
sem na uro; ali zdelo mi se je, da se kazalo ne pre-
mika, akoravno mi je gosto peketanje po usesih brnelo.
Pustega Cakanja sit, popustim izbo in se odpravim po
mestu, da bi mi poldne hitreje minulo. Ali tudi tukaj
mi se ni mnogo bolje godilo. Naposled me dobi potni
tovars In me nekoliko utolaZi, ko mi pové, da se od-
peljeva Ze ob sedmih. Ker je bilo skoro Sest, stopim
naglo domu in se napravim; potem sem pa vesel kora-
kal na ,,staro posto*, kjer naju je voznik &akal. Okrep-
¢avsl se sSe nekoliko, vsedeva se na voz. V véliki
cerkvi je ravno sedem odbila, ko voznik poZene in z
dvorii¢a odrdrava.

Naprej smo se zavili proti mestu in potem na levo,
na okrajno cesto, ktera vodi v vas Kokro in po Ko-
kriskej dolini naprej na Korosko. Cesta drzi koj zunaj
kranjskega mesta po strmem kljancu navzdol v globoko

grapo, po kterej Ssumi Kokra. Po obéh stranéh jo ob-
dajajo svojih Sestnajst seZnjev visoke peéi, ktere se

Etegu];jo tik Kranja skoro noter do izliva Kokre v Sa-
vo. DPrispevil na dno grape, Sla sva ez most in po
cesti dalje memo wvasi E uj navzgor pes. Vrh kljanca
stoji majhna vas, ki se imenuje Klanjec. Odtod na-
prej se razprostira precej dolga in Siroka ravnina, ktera

sega od Kamni8kih planin noter do Smarne gore.

Na Kljancu sva se spet vsedla na voz in peljala
po rodovitnih poljanah skoz sela Primskovo, Go-
renje In Britof, ktera so le malo narazen. Lahko bi
t1 je tudi nekoliko natanéneje opisal; ali ni moj namen.
Hitiva rajSe dalje, ker Koéina je Se daled.

Iz Britofa sva se pripeljala na Visoko, &edno in
precej veliko vas. Odtod se vije cesta vés das tik le-
vega brega Kokre in pelje zmirom po malem navzdol.
Zi Visokega sva drdrala naprej skoz HotemaZe in
prispela ob osmih v Tupalide. Tukaj smo se usta-
vill. Zvedela sva uamreé¢, da je pred Dvorom moz,
KajZarjev JoZe, kteri ge bil Ze vrh Koéine in
mu je pot tje gor znana. Zato sva se k njemu name-
nila, da bi nama bil vodnik. Voznik podaka pred krémo
ob cesti, sama se pa po stranskej poti napotiva v ome-
njeno vas.

Preddvor je veliko selo; na sredi stcgi prostorna

In ¢edna farna cerkev, a blizo nje se vzdiguje stara
graji¢ina Dvor.

Omenjeni JoZe je bil domd in ravno Skornje
mazal. Zaprosiva ga, da bi z nama na Koéino Sel.
Al ko] nama odkima. Obrekel je svojemu znancu, da
pojde v nedeljo zjutraj Z njim na Limbarsko goro k
sv. Valentinu. Pregovarjala sva ga sicer évrsto, naj
b1 rajSe boZjo pot za nekoliko dni prelozil; ali vse to
nama ni ni¢ pomagalo. Kar je obrekel, to je obrekel
in tudi izpolnil. Taki moZje so dan danes paé redki.
Nasvetoval nama je vendar druzega vodnika, PrimoZa
Suhadobnika izpod Grintovea, in zaznamoval pot
na Koéino. Ker po tem takem nisva ni¢ opravila,
odpraviva se izpred Dvora nazaj na okrajno cesto v
Tupali¢e, in se ob pol devetih odpeljeva naprej proti

Kokri. (Dal. prih.)
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0zir po slovanskem svetu.

Srbska narodna vojska.

Popisal dr. Jan. Podliscekov.

Srbska nirodna vojska (armada) je jako lepa, a
grozno straino izgleda. Strasno izgleda zato, ker v nji
silno veliki, da! po seZnji visoki moZje,

so skoraj sploh ‘
ki ima{)o zamokle , nekako &rnikaste obraze 1n strasno

dolge brke, podobne leverénim repom. In ti velikani
imajo vsi dobro smrtonosno orozje v rokah, ktero vpo-
trebljavati se od mladosti urijo. Nirodna vojska je pa

lepa zato, ker velik, raven in plednat moZ je zmiraj

lep, da-si je Se tako &rn in kosmat. Res, da tako lepe

in straéno izgledajode vojske ni je kmalu na svetu,
kteri knez ni dal samo do-

kakor je srbska nirodna,
ie tudi lepo, nekako po

brega oro%ja v roke, nego jo
vojnisko , pa &isto ndrodno oblekel. Vsa obleka je 1z

domadega ¢rnega sukna in lepega belega platna; lepe
rne kuéme so iz koz domadih ovdc. Poleti je ndrodui
vojnik v samih &ednih belih gatah, 1n Cez gate mu je
dolga bela srajea; na nogah ima nogovice do kolena,
v ktere so eate zatladene, ki so pod kolenom lepo spod-
vezane se zeﬁenimi spodvezami, na kterih zelene kicanke
visijo; na prsih nosi vojnik lep prsnik 1z domadega
sukna, ki je ves obSit z lepimi zelenimi vzicami in se
v dolge zelene dugmete zapenja. FPozimi ima nirodna
vojska do kolena Siroke hlade 1z domacega sukna, ki
so pa pod kolenom ozke, da se nogi prilezejo; suknene
nogovice segajo do kolena, kjer so sé zelenimi ki¢anka-
stimi podvezami spodvezane. — LiCna zimska suknja
ima, kakor prsnik, nekako huzarsk lik, vsa je lepo s
zelenimi vzicami ob¥ita in presita in se zapenja v dolge
zelene dugmete (knofe). Toda suknja je prece] dalja
kakor so huzarske suknje. Tudi lepi ¢rni plas¢ je 1z
domadega sukna in ima kapuc za glavo pokriti. Se ve,
. da ima vsa narodna vojska opanke, samo konjiki 1majo
do kolena dol%e cevlje. Crne lepe kudme ima pa sploh

vsa vojska. Te kuéme so velike, v sredi preganjene,
in tista polovina, na kteri je zelena kicanka na zeleni

vzici obefena, na desno stran visi. Da! zimska in letna
obleka narodne vojske tako je lina, da se popisati ne
d4: le videti jo moras, predragi ditatelj! Naj se skri-
jejo pred njo vse druge izmiSljene dragocene evropske
uniforme, ktere vojnika vedkrat tako stiskajo, da de-

belo gleda.
Lepe ndrodne vojske je kakih 150.000 moz, ki se

pa v sili lahko do 200.000 moZ pomnoZi.

Deli se narodna vojska v prvi in drugi oddelek.
Prvi oddelek se mora vsako nedeljo in praznik zjutraj
in popoldne v oroZzji uriti. Drugi ﬂdde?ek je rezerva
in obstaja iz starih, straSno brkastih, v oroZji izvez-
banih moz. V narodni vojski so vse struke vojskd na-
mestene. Tako so prebivalci mest sploh konjiki, top-
nidarji in pioneri. Pioneri so skoraj sami Bulgari, kajti
onl ciﬂbro umejo zemljo kopati in Sance delati. Prebi-
valci bogatih ravnin so konjiki in peSci. Prebivalci
planin in hribov so brdski (brdo — hrib) topnidar)i
(Berg- oder Gebirgsartillerie) in streljaci. Prebivalei
velikih rek so pontoniri, konjiki in peSci. Lepa na-
rodna vojska upraviteljstvu ¢isto nobenih stroSkov ne
prizadeva, pa je deZeli dober varh. Kaj mislite, 150.000
mo%, v vpotrebljevanji oroZja vsake struke izudenih,
nije %ala! Vsak Srbin od 20. do 60. leta je vojnik.
Konjiki imajo svoje konje in jih morajo sami 1zdr-
zavatl.

Srbska stoje&a vojska ni velika, pa vede tudi
treba ni, kajti stojeda vojska stane mnogo mnovcev.
Srbska stojeda vojska je, rekel bi, neka vojna Sola, v
kteri se srbski fantje po tri leta v vpotrebljevanji oroZja

razne struke obudavajo in potem v ndrodno vojsko za

udenike stopijo.
Al ne mislite, da je srbska narodna vojska 1z

samih priprostih seljakov. Nikakor ne! V nji so cast-
niki (oficirji) in jo podudujejo taki, ki niso samo v be-
ligradski vojni akademiﬂi vojne nauke izvrsili, nego so
te nauke tudi po drugih vojnih akademijah podpolnja-
vali ali v Rusiji, Pruski, Francozki, Beélgii, Anglesk:
ali v Avstri.

Rekel sem, da srbska stojeda vojska je majhna
in da Steje le kakih 4000 — 6000 moZ. In vendar mi-
slim, da je Se prevelika za srbsko drzavo, ktera svojo
prihodnost samo v moéi naroda, to je, v narodnl
vojski ima. Tudi je srbska drZavna blagajnica pre-
lahka, da bi modgla mnogo &tevilo stojede vojske pod
orozjem drZati, a tega tudi treba ni, ker vsaki Srbin
je vojnik in brani svoj domin svoje otefestvo na svoje
stroike iz svojega Zepa, iz naroda- in domoljubja. Rekel
sem gori, da je srbska drZavna blagajnica (kasa) lahka.
Al tezka, Bog me! nikakor ne more biti, kajti davki
so tukaj tako majhni, da slobodno refem: nikjer na
svetu éiwek tako dobro in brez skrbi ne Zivi nego v
Srbii! Res dudo je, da Srbija pri tako malih davkih
svoje ¢inovnike (uradnike) in svojo stojedo vojsko 1z-
drzuje, za nirodno in stojeo vojsko najbolje orozje
napravlja, cerkve, Sole in druga za narod potrebna po-
slopja zida, ceste, mostove, fabrike itd. napravlja, pa
se vendar drZavna blagajnica ne zadolZuje.

Vojnik srbske stojede vojske pa je po evropejsko
obleden; vtaknjen je v dolge hlade, v kratkotesno
suknjo in na glavi mu Gepi mala nizka kapica. Vojnik
stojece vojske izgleda kakor evropejski vojnik, je ve-
sidel tudi zbog mladosti brez brk in nima nikakor one
strah dajode ponositosti, nego narodni vojnik. Zivi pa
srbski vojnik stojede vojske prav po gosposko; slobodno
reem, da ne jedna ’F({;ﬂka ne zivi tako dobro, nego
srbska stojeda vojska. Vsaki vojnik dobiva na dan eno
oko, to je, 2, funta dobrega kruha iz &iste pSenice ;
opoldne in zve&er dobiva Sorbe, mesa, krompirja, zelja itd.
Ob nedeljah in praznikih streZe se mu s pedenkami 1n
drugimi mesnimi in moknatimi jeli; o velicih praznikih
dobi dobrega vina obilo. Vrh tega dobi vsak vojnik na
mesec sedem belih dvajsetic; sedem jih pa Se skupl za
dober kruh, kterega vojnik sam nikakor povziti ne
more in kterega vse rado kupul]'e. Srbski vojnik je
vrlo varden, trezen, Zivi in se vlada moZki. Pijan&e-
vanje, postopanje in vladuganje mu Se znano ni; disci-
plina mu je nad vse.

Zgodovinske stvarl.

znamenovanje za najvisega glavarja pri nekdanjih
' Panonih.

Spisal Davorin Trstenjak.
(Konec.)

Poseben rod panonsk se tudi imenuje: Oseriates;

e Safarik je besedo razloZil z ,,Ozero, to je ,See-
anwohner. Oblika ozero, See, lacus, Se se najde
v ruséini; v litevskem jeziku ezeras, v latvijskem
ezers, vslovenskem predjotovano: jezero, od osnove
jéz = latinski osnovi: agger, Dammj toraj ozero —
jézero, das umdimmte, ojezeno.

Cudno je, da vsa panonska jezera imajo &isto
slovenska imena, tako: Pelso, metath. pfeso —
jezero, Mutenum — Mutno, Muteno, turbidus, triibe ;
lacus albus se danes veli: bela bara. MuZnata

okolica na desnem bregu Dunaja se veli: Antianae
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— Antjane novosl. Otjane, ruski: Utjane pri-
meri: otinja, ves kraj ribnika na Stajarskem, Utij,
ves kraj reke Desne na Ruskem, Utovo, trdnjava
kraj muze v Bosni. Ta kraj se danes veli: Batuna %),
in Vuk pise: ,,batun, batuna voda, ktera stoji na
enem mestu, manja od jezera, vide: bara.‘

Drugit kraj se veli: Llusio, Lussunium, Lugio
po antoninovem potopisu po rimskem: Lacus Felicis,
toraj Lugio, LuZio, LuZunje od luZa, Sumpf]
Morast. Znamenite so oblike: liugio, LuZio, ker
so praslovanske, kakor Schleicher trdi, tako, da bozji,
divinus (Bo:xnii) stoji za prvotno: bogio, primeri bol-
garski: nemio, slepio — nemi, slepi.

Zopet drug kraj na desnem bregu Dunaja tudi v
modvirnem In vodenem svetu stoje¢ se veli Amaman-
tia, tudi: Ananantia, sansk. ama In anna voda,
moévirna, slov. amati, v vodo stopiti in jo meriti, kako
je globoka, primeri dalje: Ana — Una, Anas, imena
rek, dalje Hana v Moraviji, kjer je h apharaesis.
Amamant stara oblika, —= vant, vat sansk. agni-
mant, igneus, primeri Udmat. Da so Slovani to be-
sedo poznali, pri¢uje ime: Umanka, reka v kijevski
guberniji. Dunajski otok, ki se danes veli: ,,Insel
St. Endré se je velel: Salva, Ptolomaj pie Salda,
reka Sala, ktera v blatensko jezero stéka: Salis,
primeri: Sala na Kranjskem, Solev na Ruskem od
korenike sal, fluere, toraj salva, salda — ostrov,
das Umflossene, otok. Na otoku, na kterem danes
Szigethvar stoji, je bilo mesto Limusa — LimusSa,
primeri: Liim, reka v Bosni, liman, die Bucht v ru-
s¢éini. Dana&njo Odro, ktera se pri Sisku v Savo steka,
imenuje Strabo: Narus, Noarus, sansk: nara, voda,
primeri: Norinja (Noring) na KoroSkem, dalje: Ne-
reta, Nerehta, Nura, Ner, Narev, Nerova, Na-
rova, Nerlj, Neromka, imena rek na Poljskem in
Ruskem; Nera, jezero na Ruskem, Narev, Nur,
Norinsk, Norka, Norskaja ravno tam, poljski:
n6r, Stelle zum Untertauchen, nurt, Stromm, Fahr-
wasser itd.

Rimska postaja na mestu danaSnjega medjimur-
skega srediS¢a ogerski: Szerdahely v blatnem svetu
stojeda, se je velela Halicanum, to je: Halidanje
mesto sred hale stojede, srbski: hala, Schmutz, Mo-
rast, Sumpf. Kraj pri vodi, kjer so ladje privezovali
danasnje: Lietenje (po drugih Legrad) se je velel:
Lentuda, Lentudae. Lenta, ruski: das Band, Po-
horei pravijo: ladjo lentati, to je, privezati, zato
lenta, kar se je tudi v nem&¢ino priteplo ,die Lent,
kraj, kjer ladje lentajo. Zavoljo sufiksa primeri:
rabuda 1td.

Imena drugih krajnih imen stare Panonije razloZim
v drugem ¢lanku.

Dopisi.

Iz Haloz 3. septembra. — Krasna gledis¢ina igra
,yWamo' zapustivii ravnokar tiskarnico dobiva se v
Mariboru pri knjigarji Miroslava Leyrerji po 30 kr.;
v Halozah pri zaloZniku R. B. pa po 25 kr. Kolikor
s0 m1 znane slovenske gledisé¢ine prikazni, nimamo
dosle v izvoru vrstnika temu delu. Slava mlademu pi-
satelju! BoZe mu daj wvoljo in priliko za bodode delo-
vanje v krasnoslovji. — %a Krempljnov spomenik so
dalje darovali: g. HraSevee Fr., okrajni predstojnik v
Sovodnji; g. Herman, deZ. poslanec 5 gold.; g. Hrzig

Lvan sopet 3 gold.; g. dr. Srnec 2 gold.; g. Stranjsak
Anton, Zupnik v VrZejih 2 gold.

") Drugi stavijo Antiana v dana¥nji Baranyavar, to je
varos v barah, baranjah, tedaj sopet — Antjane, Utjane, Sumpf-
gegend. Pis.
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Od Male nedelje 8. sept. (Vabilo.) Slovenci! 15.
ﬂeite_mbra bodemo obhajali besedo na ¢astni spomin
po ﬂfuemu A.Krempljnu, biviemu Zupniku pri Mali
nede E, cerkvenemu in zgodovinskemu pisatelju, v Boé-
koveih pri Mali nedelji na zemljiséi Jurja Stranjsaka ;
rodoljube , narodnjake in poprek ljudstvo uljudno va-
bimo, da se obilno udelezijo te ndrodne slovesnosti.
Podetek besedi je ob treh popoldne. Gospdda vozeca
se po Zeleznici odsedi v Ptuju, odkodar se pripelja v
dveh urah na redeno torisce.

Odbor za slovesnost.

Ljutomer 31. avg. — Pred nekimi dnevi smo do-
bili , Jahresbericht® nase glavne %ole v roke, ktero nam
lepo Stevilo ufencev kaZe. Sola ljutomerska ima zares
najveCo sposobnost, dosti ufencev imeti, kjer malo kje
ljudstvo toliko otrok v Solo posilja kakor tukaj. To
nam svedo¢i tudi letoinje sporoéilo; 672 udencev je ob-
1skovalo Solo. Al &e obraz sporoéila pogledamo, moralo
b1 se misliti, da je kje na Wiirtemberikem izhajal,
a ne v slovenskem Ljutomeru. Ni je ne ene é&r-
tice slovenske v celem programi, niti nije
omenjeno, da je ta Solana Slovenskem. Vsako
drugo sporo¢ilo o drugih Solah poveda, koliko ima slo-
venskih udencev; iz tega nemskega, 51 strani Sirokega
programa ne vidi se, da bi imela le enega. Uvodni
nemski sestavek je spisal g. Joze Motz, uditelj tukaj-
Snje spodnje realke, z naslovom: ,,Die Atmosphiire‘.
Zalibog, da ta gospod ne ceni namena Solskih Sporo-
¢il, kteri nije drug, kakor ta, da je za poduk Zolski
mladini; al pa morebiti zahteva, da ta sestavek veljd za
kako u¢eno razpravo? Nimamo g. Motza za tako pre-
vzetnega, da bi to o njem mislili. Cudimo se o gosp.
dr. Klemenci¢u, da je omenjeni sestavek, ki se paé v
vsaki naravoslovski knjigi bolje nahaja, v Solsko sporo-
Cilo tiskati dal, in ako je Ze moralo tako biti, zakaj
gosp. ravnatelj, kojega narod nas vrednega rodoljuba
¢isla, ni v slovenskem jeziku tiskati dal. Ni éuda po
vsem tem, kakor se narodnemu jeziku pri nas godi, da
trZani sami pravijo, da je Ljutomer bolj ponemden,
kakor Maribor afi vsako drugo mesto na slovenskem
Stajarskem. Nasi realki, ki je po vse nemska, nem-
Skutarji saj ne morejo oéitati, da Steje malo udencev
zato, ker slovenSéina v njej kraljuje! Naj bi se naro-
dovemu jeziku veé pravice dalo, kaj velja, da Sola ne
bo tako prazna? Tudi bi se morala po farah bolj raz-
glasiti,. Za naSo realko %e ljudje v okolici ne vejo.
Nafemu slovenskemu kmetu se mora pa naznanjati, sve-
tovati; saj se rad omike udeleZi.

1z Istrije 5. sept. — Nasi, Ze samo ob sebi revni
deZeli Zuga letos stra&na nadloga. SuSa je skor povsod
pokoncala koruzo in druge poljske pridelke; ubogo
blag6 nima, da bi med skalami pomuliti méglo travice,
kolikor je potrebuje; grozdje bode vse splesnilo, svilne
érvice pa je tudi bolezin pomorila. Res je milovanja
vreden ubogi na§ narod. Kaj to, ako drugod tu in tam
kaka vas pogori ali toda ta ali uni kraj potolée, —
vendar je saj v deZeli dobra letina; v Istriji pa letos
nesreca dez celo deZelo svoje morilne roke steguje.
Pomozi Bog!

Iz Kostanjevice 3. kimovca. M. M. — Véeraj je
bil za nas zel6 nesreen dan. Okoli poli enajste ure
dopoldan je v sredi mestica zacelo goréti in kmalu je
26 hi§ z drugimi poslopji bilo v pepélu. Nesreéa je to-
liko vela, ker ravno zdaj bo leto in dan, kar nam je
{ hi§ pogorélo. Izmed pogorelih 5 ni bilo zavarovanih.
Kako se je vnelo, se ne vé, pravijo, da po otrocih.

Trebno. — ? — Dne 5. avgusta se je prijazna
slovesnost s¢ tem v Trebnem obhajala, da je Ilailo krasno
novo solsko poslopje blagoslovljeno in za poduk
ondasnje mladine izgotovljeno. Po konéani sluzbi bozji
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Solsko poslopje slovesno blagoslovil.

rija bila vzrok temu veliGastnemu
potreba.

cerkve lo¢i. Ker pa ljudstvo slovensko v oziru mla-
dine ni Se tako brezvestno, namenil sem

prasevanje Solske mladine, pri kterem se je pod vod-
stvom marljivega uditelja v svojih odgovorih vseskozi
izvrstno odlikovala. Med darili za pridne udéence so
bile tudi knjige ,,umnega vinorejca®, kakor tudi mnogo
srebernjakov, ki jih je dobrodelna grajitakinja gospd
Greselnova v dar podelila in z nazoénostjo svojo in
svojih neZnih héerk svefanest tem bolj povzdignila.
N1 mi treba omenjati, da je bilo poslopje z mnogimi
venci 1n tribojnimi zastavicami okusno okindano, kakor
tudi, da se je pri obedu prav po domade kramljalo in
raznih zdravic nazdravljalo. Le to 8e pristavljam, da
g. ucitelju sreCo voSCimo h prostornemu stanovanju,
ktero naj b1 mnogo let vZzival v prid onda¥nje mladosti
pod prijaznim vodstvom tako izvrstnega dekana, ki ga
nam Bog pozivi!

iz Postojne 9. sept. — Danes je bila wvolitev
deZelnega poslanca. C. k. vrhniski okrajni sodnik
g. Mulej je bil s 151 vedidel vrhniskimi glasovi iz-
voljen. Gosp. DolSein-u, ¢eravno je odloéno rekel, da
ne sprejme volitve, je vendar 45, vedidel Postojn&anov,
dalo svoje glasove; LoZanov ni pri8lo skor nié. Po-
stojnéanom, kterim ni obveljala pravica, da bi po istem
davkovskem merilu volili kakor Vrhnicanje, je vse srce

vpadlo za volitev, ker si na prstih lahko prestejejo, da
€e kdo Vrhnifane naloZi na voz, pa jih pelje v Po-

stojno, mu je zmaga gotova. LoZani tudi iz tega vzroka
nocejo boba v steno metati. In tako je namesti g.
Obreze, ki je svoje prejinje glasove odstopil svojemu
alter ego, bil 1zvoljen g. Mulej. Naj izvrstni zastopnik
nasega naroda gosp. baron Slojsnik iz tega sam sodi,
koliko pri sedanjem volilnem redu zdajo vrhniski vozovi.

Iz Kranja 10. sept. F. B. — Porodam Vamo dveh
poZarih; v &etrtek namred pogorelo je dvoje poslopij v
Urngrobu, véeraj dopoldne pa &vetero poslopij na
Hujah pri Kranju. Pri poslednjem ognji bil sem koj
od zafetka, in videl sem, da je vefidel prava sreda,
ako naSim ljudem &e ve& ne pogori, kot se navadno
zgodi. Le pomislite: ljudjé vedidel na polji, za pomoé
in gasenje pa skoraj nobenega orodja, niti kavlov, niti
posode za vodé! Predno so vode pripeljali iz Kokre
gori, predno so Kranjci z gasilnicami prihiteli, bil je
ogen] Ze presilen, in velika sreda je bila, da ni bilo
vetra, sicer bi cerkev in morda cela vas bila pogorela.
Zakaj si vendar soseske, vedno opominjane po nesre-
¢ah, vsaj manjega gasilnega orodja, pa potrebnih poséd
za vodo ne napravijo? To saj bi morala vsaka soseska
imeti. S pohvalo moram omeniti, da so se Kranjci vrlo
obnaZali in na vso mo¢ tradili, ogenj ustaviti in vedo
nesrec¢o odvrniti.

Iz Ljubljane. (Ix deselnega odbora.) V petek je
deZelni odbor imel sejo, v kteri je bila razprava o pri-
hodnjem poslopji za ljubljansko realko, ker dez
2 leti — to je 1. oktobra 1869. I. — potede pogodba
z gosp. Mahrom. Pri¢ujodi pri tej seji so bili gospodje
dr. Orel, dr.Schioppl in Biirger kot zastopniki mestnega
odbora, 1n pa ravnatelj realkin g. Schrey. Dr. Bleiweis
je bil porocevalec. Ko je razlozil zgodovino doti¢nih

poslopju, ampak Ziva jelastnina deZelna; potem pa,
T'o potrebo je spoznala tudi vlada in k stro-

8kom, ki jih je 1imela fara, Se dodala 1500 gold.
Zidali smo Solo, nadaljuje govornik, ravno v tem dasu,
ko nasprotniki naSi najbolj vpijejo, naj se Zola od

poslopju
napis ,,katolisSka Sola“! — Temu je nasledovalo iz-
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je visokocastiti g. dekan Rozman, kteremu sta gospoda
kaplana asistirala, novo Solsko zastavo, kakor tudi novo
V' wveliki Solski
sobani je potem sé krepko besedo v jedernatem govoru
pred zbrano veliko mnoZico povedal, da ni ohola baha-

obravnav v deZelnem zboru, je koneno nasvetoval: naj

deZelni odbor pred vsem spolni nalﬂgo , K1 jo je dobil
1865. leta od dezelnega zbora, da z dezelno vlado

do konca doZene pravdo, kolik¥no pravico imate c. k.
gimnazija in ¢. k. normalka v ¥olskem poslopji, ktero
‘ koje namen Solskega

poslopja jasen, naj se deZelni odbor krepko poZene za
to, da realka, kteri imate deZela in mesto stanovalis&e

oskrbetl, pride vsa v deZelno poslopje. To je ena pot,
da se dobi realki stanovitno in pripravno udilisde, in
sicer je to prva in najnaravnifa pot po sklepu
deZelnega zbora od 1865. leta, pa tudi prva pot zato,
ker si deZela more najcenejse mesto za realko naijti
v tem poslopji, ker je lastnina deZelna. Se le druga
pot, ako bi prva ne peljala k svojemu cilju in koncu,
Je ta, da po preteku najema v Mahrovi hisi se najame
kje drugod pripravno stanovanje, ker 1800 gold., ki se
Jih za nekoliko sob pladuje zdaj v Mahrovi hisi na leto
in dan, straSen je denar! Tretja pot, da se oskrbi
realki poslopje, bilo bi novo zidanje. Al kteri po-
slanec deZelni si bode upal za tomrvico udencev, ki jih
1ma nada realka, deZeli in mestu zdaj nakladati kakih
60 do 80.000 gold.? — Na ugovor dr. Schioppel-a, da
se stvar zarad pravic o Solskem poslopji mes deZelnim
odborom in e¢. k. vlado ne bode izmﬂtaja. v 2 letih, na-

svetuje dr. Bleiweis, naj se opusti pot pisanja in nastopi
pot ustmenih razprav med c. k. vlado in deZelnim
odborom, po kterih se stvar lahko resi v pol leta. Zbor
.Ie pritrdil temu. Vrh tega pa so bili sprejeti Se pred-

ogidr. Coste, ki je Zelel, naj se resijo nektera nacelna
vprasanja zarad realke, in prvié to: ali ne potrebuje
realka organidnih prenaredeb? ali ne bi se realka
prestrojila v realno gimnazijo? Ker so take gim-
nazije na Ceskem in olnji Avstrii, naj se pozvé njih
vspeh. Dalje naj se vprasa ravnateljstvo Eubl'anske
realke: kako je to, da realka v 3 vikih razrediﬂ Steje
tako malo ucdencev (18, 12, 10) in memo lani 22
manj? in naj pové, kamo se po dovrieni realki obra-
¢ajo ucenci, ker za to, da se vdinjajo tam pa tam za
pisarniSke pisarije, se placujejo presilni strogki. Dr. Blei-
weis povdarja potrebo, da se na realki, in %e bolj pa
na nedeljski, z realko zdruZeni obrtnijski Xoli
mladim rokodelcem nauki razlagajo v domadem jeziku,
ker le po tej poti se more zadostovati deZelnim potre-
bam, in obZaluje, da imamo v vednostih in jeziku po-
polnoma sposobnih uéiteljev domadih, ki pa niso dom4
v sluzbi, ampak si morajo po druzih realkah kruha slu-
zitl. 'V odgovoru g. Schrey-a, da v nedeljski obrtnijski
Soli, razun enega, vsi slovenski znajo, ni bilo regeno
to vaZno vpraSanje: ali paoni, ki jezik slovenski umejo,
tudi uéijo v jeziku slovenskem? — Obravnave o re-
alkinih zadevah se bojo zdaj nadaljevale.

— (Preskusnja v sivinozdravilski wcéilnici ljub-
lanski.) Konecletna izpraSevanja udencev te Sole bodo
23., 24. in 25. dne tega meseca dopoldne od 9. do 12.
ure, popoldne od 3. do 6. ure, in sicer tako-le: 23.
septembra dopoldne in popoldne izprasuje udenik gosE.
Skale iz znanstva Zivinskega telesa in opravil telesnih,
1z zdraviloznanstva, iz ozdravljanja notranjih in vnanjih
bolezin, iz operacij, — 24. septembra dopoldne iz-
prafuje udenik gosp. dr. Karol Bleiweis iz kemije
z ozirom na Zivinozdravilstvo, — popoldne pa udenik
gosp. prof. KonSek iz rastlinoznanstva z ozirom
na zivinozdravilstvo, — 25. septembra izpraiuje vodja
ucilnice gosp. dr. Jan. Bleiweis iz natoroznan-
stva domade Zivine, iz Zivinoreje, iz nauka
v pomo¢ domadéi Zivini pri porodu, iz sodni-
SkegaZivinoznanstva, izmesogledstva. — Pre-
skusnje so v zivinozdravilski udilnici na spodnjih Po-
ljanah v Ljubljani, in to od¢itne; vsak tedaj, kdor




koli Zeli slisati, kaj in kako se uéi in koliko uéenci
znajo, more poslusat priti _
— (Kako neki zdravnik kolero ongavi.) Kar ti,
dragi bralec ,za poduk in kratek &as“ podamo v sle-
dedih vrsticah, ne misli, da je izmisljena stvar; od konca
do kraja — zastavimo ti svojo dast — je resnifen spis,
ki ga je s temi-le besedami prejel &astit Zupan: ,Lob-
liche Gemeindevorstehung! Es ist hierorts das Gerede im
Umlaufe, dass der am jiingstverflossenen Donnerstag
in ... einen Cholera-Anfall gliicklich iiberstanden hat; nun
dies noch nicht genug, nach den neuesten Sanititsvorschriften
hat sich ... bei dem Umstande, als er selbst bestitiget, die
Cholera iiberstanden zu haben, sogleich einer 5tigigen Con-
tumac unter dusserer Bewachung im abgesonderten und abge-
sperrten Lokale zu unterziehen. Die Contumaz besteht In
tiglicher Riucherung mit Cholerakalk , tiglich ein Bad aus
Tabakabsud, 28° Wirme, Kost: tiglich 3mal !/, Seidl klare
Suppe, zum Trank tiglich 4 Mass kaltes Wasser, worin Och-
sengalle beigemischt wird. Nach dem Bade wird ... in Kotzen
gewickelt und muss durch 4 Stunden schwitzen; die Kxcre-
mente werden im Contumazzimmer durch 24 Stunden belassen,
und sodann von... selbst unter Aufsicht an einen bestimmten
Ort getragen und in die Erde verscharrt. Damit aber jedes
Choleragift im Korper vernichtet wird, muss ... tiglich 7/
Seidl Asand-Aufléosung (Teufelsdreck) einnehmen. — ... am
7. September 1367.
(Poberki = raznih casnikov.) V &etrtek smo sli-
sali po svetu toliko slovedo pevkinjo Karloto Patti m
z njo vred Se Stiri druge umetnike. Pela je tudi pr1 nas
z gromovito pohvalo obilo zbranega ob¢instva. Le , kunst-
referent brez imena je v ,Laibacherici zel6 ¢merno
kritiko pisal o vsem njenem koncertu. Je morebiti ,,mu-
zikalni Salomon* Pattini koncert meril — s filharmo-
ni¢nimi koncertl in ga na te‘j vagi prelahkega spoznal ?
Dandanes ni¢ ni nemogoce! — Kakor ta ljubljanski
., kunstreferent’ ni zadovoljin bil s Pattinim koncer-
tom, tako koroskideZelni glavar grof Hohenwart, kakor
,,N. F. Presse’“ v svojih poslednjih listih pripoveduje, mi
zadovoljin s tem, kar je na podlagi spomenice nasih
driavnii: poslancev sl. ministerstvo Slovencem dalo
narodnih pravic v pisarnicah cesarskih. ,,N. F. Presse‘
namreé pripoveduje, da je grof Hohenwart zacdasno
na stran poloZil ta ministerski ukaz 1n svojo spo-
menico 22. avgusta poslal ministerstvu na Dunaj. Le
tega ne pové ,,N. F. Presse’: ali je gosp. Hohenwart
ministersii ukaz ,sistiral zato, ker premalo dovo-
ljuje slovenskemu narodu na Korofkem, ali pa zato, ker
preved? Kdor grofa Hohenwarta pozna, javalne bode
mislil, da se ustavlja ministerskemu ukazu zato, ker so
Slovenci dobili premalo. Po takem more se misliti
le to, da koroskemu deZelnemu poglavarju presedajo
Se te drobtinice narodne ravnopravnosti, ki jih je mi-
nisterstvo namenilo Slovencem. Ihl)z tega se paC prejasno
vidi, kaj imamo priéakovati od birokracije take, ktera
je odgojena bila v absolutistiénih ¢asih in se ne zaveda
ustavne dobe z narodnim pravom. Ako je to resnica, kar
,,Presse“ naznanja 1z Cjwca. *), 1lmamo tu d¢isto nov
izgled pred seboj, namreé ta: prejinja leta so le ,be-
richti niZih uradnij na vpraSanja odzgorej pod-
kopavali ravnopravnost narodno v uradnijah; zdaj pa
bid {30 celovikem izgledu Ze dobrovoljne ministerske
0

o¢be na poti v uradnije doli svojo moé izgu-
bile. Kaj e bomo doZiveli?!

e

*) Dandanasnja ,,Zukunft’‘ prinasa Ze posnetek grof Hohen-
wartove spomenice. Vred.
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Novicar iz domacih in ptujib dezel.
Obravnave ogerske in dunajske deputacije
polzevo pot tavajo. Da se vse pogajanje ne razdere
popolnoma, govori se, da se predlog stori za enoletni
Eogu‘]‘ Kdo vé — si mislijo menda Magjari — kaj Bog
a v enem letu! Magjarski ¢asnik ,,Pesti Naplo* trdi,
da ogerska deZela bode tako milostiva, da c-cf 260 mi-
lijonov skupnih pladil vzame na-se 53 milijonov, in da
minister avstrijskega denarstva baron Becke jim prigo-
varja, naj I)revzamejn 60 milijonov. Po takem b1 nase

druge dezZele avstrijske imele na-se vzeti — 200 mili-
jonov! Dwvalisti takraj Litave! kaj pravite o tem

ratanu? — Zopet je poclil glas o novih ministrih,
k1 bodo nek gotovi do 20. dne t. m., ko se zopet
snide drZavni zbor na Dunaji. Imenuje se cvet nem-
Ske zborove stranke, in sicer da knez Karlos Au-
ersperg bode ministerstva prvosednik, dr. Giskra
minister notranjih oprav, dr. Berger pravosodja,
dr. Herbst nauka, pl. Schwarz kupéijstva; Polja-
kom pa se bode tudi ljubav skazala, da dobijo ministra
brez opravilstva na Dunaji, in to ima biti grof Potocki.
— Drzavni poslanec in ulitel] Herman je izdelal naért
novi postavi, kako naj se ljudska Sola lod¢i od
cerkve. Ta osnova Zrtuje ljudsko Solo popolnemu bi-
rokratizmu. Sicer pa je naSa misel ta, ga. ta stvar ne
spada v oblast deZelnim zborom, a ne drZavnemu zboru;
ako bode drZavni zbor vsakistvari ojnice delal (§. 22.
,nnerhalb dieser Grinzen‘), ni avtonomii deZelni
ne sluha ne dubha, imamo le centralizem ,in optima
forma.* — Konec preteklega meseca je bilodrZavnih
bankovcev za 399 milijonov in 317.305 gold. med
ljudstvom; toliko tedaj znaSa samo bankoviki drZavni
tielg; kajti papirnati bankovec nima vrednosti, ako se
ne more pobotati s srebrom. — 7. dne t. m. je bil
konec skupséini uéiteljev avstrijskih ljudskih Sol. To
ti je bilo besedovanja in hrupa, da se je dunajska re-
duta tresla, in plamteCega nemskega liberalizma Svigalo
je toliko po dvorani, da se je dvoranini strop vnemal.
,Pro¢ z duhov&ino iz Sole!“ ,Sola mora samostalna
biti!“ — to so bili vrhunci uditeljske skups€ine, prav
tako, kakor bi je bila nala&¢ najela nemSka stranka
driavnega zbora. Zato jej pa tudi hvalo pojo vsi ju-
dovski dunajski dasniki. — O sklicu hrvaskega de-
2elnega zbora je vse tiho, hrvaski dvorni kan-
celarii pa klenka, kajti prof. dr. Suhaj je izvoljen
za sektionsratha; to pa neki kaZe na to, da bode na.
¢elnik prihodnjega hrvaskega oddelka v ogerskem
ministerstvu notranjih oprav. — Komaj sta 2 lista ,,No-
vega Pozora* izila na Dunaji, dosla je vrednistva

prepoved, da ne sme dalje izhajatii. — Na Spanj-
skem je Se zmiraj hud punt. — Tudi v Bulgarii

raste upor.

Naznanilo druzbe sv. Mohora.

Prosimo d&astite gospode, ki so se v teku avgusta
ali septembra za nektere druzbine bukve oglasili, da
podakajo na-nje do konca t. m., sicer bi jim bilo treba
potem _,,Zivl'enje svetnikov‘ posebej posiljati, kar b1 pri-
zadelo druzbi in gg. prejemnikom nepotrebnih stroskov.
| Druzbin tajnik.

Naznanje starisem.

Rodovina v Ljubljani, pri kteri je Solska mladina po-
sebno dobro spravljena, in ktera prav blizo 3ol stanuje, vzame
za nevisoko placilo v stanovanje in hrano Studenta boljih sta-

risev. Velé o tem se izvé v 8t. Peterskem predmestji v his
5t, 88. — Tudi vrednistvo ,,Novic* priporoca to posStenoc hiso
stariSem.

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloZnik: JoZef Blaznik v Ljubljani.




